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POZNÁMKA 

Predmet: MESAČNÝ ZOZNAM AKTOV RADY – DECEMBER 2018 
  

V tomto dokumente sa uvádza zoznam aktov1, ktoré Rada prijala v decembri 20182.3 

Obsahuje informácie o prijatí legislatívnych aktov, konkrétne: 

• dátum prijatia, 

• príslušné zasadnutie Rady, 

• číslo prijatého dokumentu, 

• odkaz na úradný vestník, 

• uplatnené pravidlá hlasovania, výsledky hlasovania, príp. vysvetlenia k hlasovaniu, 

a vyhlásenia uverejnené v zápisnici zo zasadnutia Rady. 

 

                                                 
1 Na uľahčenie vyhľadávania sa tiež uvádzajú tzv. skrátené názvy, ako sa používajú 

v programoch Rady (sú označené kurzívou). 
2 S výnimkou určitých aktov s obmedzenou platnosťou, ako sú procedurálne rozhodnutia, 

vymenovania, rozhodnutia orgánov zriadených medzinárodnými dohodami, osobitné 

rozpočtové rozhodnutia atď. 
3 V prípade legislatívnych aktov prijatých riadnym legislatívnym postupom sa dátum 

zasadnutia Rady, na ktorom sa legislatívny akt prijal, môže líšiť od skutočného dátumu 

daného aktu, keďže sa legislatívne akty prijímané riadnym legislatívnym postupom 

považujú za prijaté až vtedy, keď ich podpíšu predseda Rady, predseda Európskeho 

parlamentu a generálni tajomníci oboch inštitúcií. 
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Tento dokument obsahuje aj informácie o prijatí nelegislatívnych aktov, ktoré sa Rada rozhodla 

zverejniť. 

 

Tento dokument je dostupný aj na webovej stránke Rady: 

Mesačné zoznamy aktov Rady (akty) – Consilium 

Dokumenty uvedené v zozname je možné získať prostredníctvom verejného registra dokumentov 

Rady na webovej stránke: Dokumenty a publikácie – Consilium 

Upozorňujeme, že tento dokument slúži výlučne na informačné účely – určujúce sú len zápisnice 

Rady. Zápisnice sú dostupné na webovej stránke Rady: Zápisnice Rady – Consilium 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMÁCIE O AKTOCH, KTORÉ RADA PRIJALA V DECEMBRI 2018 

 

3 658. zasadnutie Rady Európskej únie (doprava, telekomunikácie a energetika), ktoré sa konalo 3. a 4. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

Nariadenie o Orgáne európskych regulátorov pre elektronické komunikácie 

(BEREC) 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1971 

z 11. decembra 2018, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych regulátorov pre 

elektronické komunikácie (BEREC) a Agentúra na podporu orgánu BEREC 

(Úrad BEREC), ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2015/2120 a ktorým sa 

zrušuje nariadenie (ES) č. 1211/2009 (Text s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 321, 17.12.2018, s. 1 – 35 

51/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

Vyhlásenie Fínska 

Fínsko víta dohodu, ktorú dosiahli Rada a Parlament v súvislosti so smernicou, ktorou sa ustanovuje európsky kódex elektronickej komunikácie, 

a s nariadením BEREC. Fínsko v plnej miere podporuje presadzovanie digitálneho jednotného trhu, ktorý je základným prvkom konkurencieschopnosti 

EÚ. Pre Fínsko bolo hlavným cieľom rokovaní uvoľniť a aktualizovať v súčasnosti prísnu reguláciu telekomunikačných služieb. Fínsko je silným 

zástancom kľúčových cieľov Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT) a programu lepšej právnej regulácie, konkrétne cieľa zabezpečiť, 

aby právne predpisy EÚ prinášali výsledky občanom a podnikom účinne, efektívne a pri minimálnych nákladoch. S poľutovaním poznamenávame, 

že cenová regulácia hovorov v rámci EÚ je v rozpore s týmito všeobecnými cieľmi, ako aj s modernizačnými a investičnými cieľmi regulačného 

rámca. Po prvé, cenová regulácia neodráža nadčasový regulačný prístup, najmä vzhľadom na to, že regulácia sa uplatňuje na služby, ktorých 

používanie medzi spotrebiteľmi vo všeobecnosti klesá. Po druhé, tento druh celoeurópskej cenovej regulácie nie je opodstatnený na trhu, na ktorom 

sa spotrebiteľom poskytujú rôzne alternatívy. Poskytovanie tradičných hovorov a SMS v rámci EÚ je konkurencieschopné v mnohých členských 

štátoch. Okrem toho sa čoraz väčšej obľube medzi spotrebiteľmi tešia interpersonálne komunikácie bez číslovania, a to aj v rámci cezhraničnej 

komunikácie. Cenová regulácia by pre poskytovateľov služieb predstavovala značné technické, obchodné a administratívne zmeny bez toho, aby 

sa jasne preukázala široká škála výhod pre spotrebiteľov. Z týchto dôvodov vyjadruje Fínsko sklamanie z dohody, ktorá v konečnom kompromisnom 

znení zahŕňa cenovú reguláciu hovorov v rámci EÚ. 
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Smernica o európskom kódexe elektronických komunikácií 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1972 

z 11. decembra 2018, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronických 

komunikácií (prepracované znenie) (Text s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 321, 17.12.2018, s. 36 – 214 

52/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

Smernica o energetickej efektívnosti 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/2002 

z 11. decembra 2018, ktorou sa mení smernica 2012/27/ES o energetickej 

efektívnosti (Text s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 210 – 230 

54/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

proti: BE, CZ 

zdržali sa: HR, SK. 

Vyhlásenie Belgicka 

Skutočnosť, že Belgicko hlasovalo proti, nič nemení na tom, že je silným zástancom udržateľnej politiky v oblasti energetiky a klímy, ako sa uvádza 

v záveroch Rady z októbra 2014 a v Parížskej dohode. Belgicko okrem toho v plnej miere podporuje zásadu energetickej efektívnosti. 

Ambiciózny cieľ stanovený v predloženom návrhu, a to konkrétne článok 7, stavia však Belgicko pred nereálnu výzvu, ktorou je dosiahnutie tohto 

cieľa nákladovo efektívnym spôsobom. 

Belgicko bude aj napriek tomu naďalej konštruktívne prispievať k plneniu európskeho cieľa energetickej efektívnosti. 

Vyhlásenie Chorvátska 

Chorvátska republika vyjadruje obavy, pokiaľ ide o ustanovenia článku 7 a hodnoty skutočných ročných úspor konečnej energetickej spotreby 

stanovené na 0,8 %. Chorvátska republika by v súlade s predtým vyjadrenými stanoviskami mohla podporiť kompromisné riešenie s hodnotou 

maximálne 0,7 %. 

Hoci vykonávanie opatrení energetickej efektívnosti vo všetkých sektoroch významne prispeje k zníženiu spotreby energie v EÚ, hodnota skutočných 

ročných úspor konečnej energetickej spotreby 0,8 % nie je reálna z ekonomického hľadiska a na Chorvátsku republiku by mohla mať výrazný 

negatívny dosah. Chorvátska republika sa preto zdrží hlasovania pri prijímaní konečného kompromisného znenia návrhu smernice Európskeho 

parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti. 
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Vyhlásenie Českej republiky 

Skutočnosť, že Česká republika hlasovala proti, nič nemení na jej plnom odhodlaní dodržiavať zásady energetickej efektívnosti, dekarbonizácie 

a udržateľnej energetickej politiky. Napriek tomu sa však domnievame, že ambiciózny záväzok stanovený v revidovanom článku 7 pre Českú republiku 

predstavuje veľkú výzvu. Revidovaný záväzok si bude vyžadovať zásadnú zmenu rámca politiky energetickej efektívnosti a napokon by mohlo byť 

takmer nemožné splniť ho nákladovo efektívnym spôsobom. 

Česká republika stále plne podporuje vykonávanie úspešných politík energetickej efektívnosti a bude sa maximálne usilovať prispievať k plneniu 

cieľov Únie v oblasti energetickej efektívnosti. 

Vyhlásenie Portugalska 

Portugalsko napriek pevnému odhodlaniu dodržiavať v prvom rade zásadu energetickej efektívnosti potvrdzuje svoje obavy vyjadrené v skorších 

fázach rokovaní, pokiaľ ide o extrémne vysokú mieru úsilia, ktoré sa spája s článkom 7 smernice. 

Nariadenie o riadení energetickej únie 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1999 

z 11. decembra 2018 o riadení energetickej únie a opatrení v oblasti klímy, 

ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 663/2009 

a (ES) č. 715/2009, smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 

98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EÚ, 2012/27/EÚ a 2013/30/EÚ, 

smernice Rady 2009/119/ES a (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 (Text s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 1 – 77 

55/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za 

Vyhlásenia Komisie 

Vyhlásenie Komisie k metánu – článok 16 

Komisia berie na vedomie dohodu spoluzákonodarcov o článku 16, podľa ktorej by sa mal pre metán predložiť strategický plán. 

Potvrdzuje svoj záväzok analyzovať emisie metánu, najmä v kontexte dlhodobej stratégie Únie. 

Zdôrazňuje však, že si vyhradzuje právo reagovať v súlade s pravidlami zmluvy, predovšetkým s náležitým prihliadnutím na svoje právo iniciatívy. 
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Vyhlásenie Komisie k článku 44 

Nariadenie o riadení energetickej únie je ústredným prvkom balíka opatrení v oblasti čistej energie pre všetkých Európanov. Cieľom tohto nariadenia je 

stanoviť postup, ktorým sa zabezpečí ambicióznosť a súdržnosť politík a opatrení prijímaných na rôznych úrovniach na dosiahnutie cieľov energetickej 

únie, a najmä cieľov EÚ v oblasti klímy a energetiky na rok 2030. 

Vo svojom spoločnom vyhlásení o legislatívnych prioritách EÚ na obdobie 2018 – 2019 sa uvedené tri inštitúcie zaviazali realizovať cieľ ambicióznej 

energetickej únie s výhľadovou politikou v oblasti zmeny klímy, najmä implementáciou rámca politík EÚ v oblasti klímy a energetiky do roku 2030 

a pokračujúcim uplatňovaním Parížskej dohody, okrem iného aj prostredníctvom právnych predpisov o čistej energii pre všetkých Európanov. 

V tejto súvislosti Komisia berie na vedomie dohodu spoluzákonodarcov o článku 44, v ktorej sa stanovuje, že Komisii pri vykonávaní nariadenia 

pomáhajú dva výbory. 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad tým, že spoluzákonodarcovia neprijali návrh Komisie, aby bol výkon vykonávacích právomocí prenesených na 

Komisiu pod kontrolou jediného výboru, a to v plnom súlade s uplatniteľnými komitologickými pravidlami stanovenými v nariadení č. 182/2011(1) 

a s cieľom zjednodušenia a lepšej tvorby práva. 

Komisia opätovne zdôrazňuje význam jasného rozdelenia právomocí medzi výbormi, ktoré je nevyhnutné pre riadny výkon vykonávacích právomocí 

Komisie a uplatňovanie nariadenia č. 182/2011, ktorým sa stanovujú horizontálne pravidlá uplatniteľné na výbory. 

(1)Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 16. februára 2011, ktorým sa ustanovujú pravidlá a všeobecné zásady mechanizmu, 

na základe ktorého členské štáty kontrolujú vykonávanie vykonávacích právomocí Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 28.2.2011, s. 13). 

Smernica o energii z obnoviteľných zdrojov 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/2001 

z 11. decembra 2018 o podpore využívania energie z obnoviteľných zdrojov 

(Text s významom pre EHP). 

Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 82 – 209 

48/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

proti: CZ. 

zdržali sa: BE, HU, SK 
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Vyhlásenie Belgicka 

Napriek tomu, že sa Belgicko zdržalo hlasovania, výrazne presadzuje udržateľnú energetickú a klimatickú politiku, ako sa uvádza v záveroch Rady 

z októbra 2014 a v Parížskej dohode. 

Nákladovo efektívne splnenie ambiciózneho cieľa stanoveného v predloženom návrhu je však pre Belgicko skutočnou výzvou. 

Bez ohľadu na túto výzvu bude Belgicko naďalej konštruktívne prispievať k dosiahnutiu stanoveného cieľa. 

Vyhlásenie Nemecka 

Nemecko chce k článku 2 bodom 14 a 15, článku 21 a odôvodneniam 66 až 69 v súčasnom konečnom kompromisnom znení (PE-CONS 48/18) 

vyjadriť tieto pripomienky: 

Spolková vláda súhlasí s konečným kompromisným znením (PE-CONS 48/18) návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady o podpore využívania 

energie z obnoviteľných zdrojov (prepracované znenie) za predpokladu, že oslobodenie od poplatkov a platieb podľa článku 21 ods. 2 písm. a) bodu ii) 

sa v zásade vzťahuje len na individuálnu samospotrebu, pokiaľ členské štáty neustanovia inak, a že účelom odôvodnenia 69 je objasniť, že článok 21 

ods. 3 písm. a) zahŕňa možnosť uplatňovať poplatky a platby, ak sa zároveň poskytuje podpora zo systému podpory, ako aj možnosť uplatňovať iba 

čiastočné oslobodenie, a to za predpokladu, že výsledok je rovnaký: zabezpečí sa hospodárska životaschopnosť projektu. 

Vyhlásenie Českej republiky 

Hoci Česká republika hlasovala proti konečnému kompromisnému zneniu smernice, neznamená to, že prestane presadzovať udržateľnú energetickú 

politiku a ochranu klímy, ako sa stanovuje v záveroch Rady z októbra 2014 a ako sa dohodlo v Parížskej dohode. Cieľom Českej republiky je ďalej 

rozvíjať a presadzovať obnoviteľné zdroje energie, aby zohrávali v energetickom mixe čoraz významnejšiu úlohu. 

Česká republika bude konštruktívne prispievať k splneniu celkového cieľa EÚ, ako aj jednotlivých odvetvových cieľov. Tieto príspevky sa budú 

realizovať nákladovo efektívne, s ohľadom na geografické a klimatické podmienky, ako aj hospodárske možnosti Českej republiky. V tejto súvislosti 

je potrebné zohľadniť finančné prostriedky, ktoré sa už vynaložili na podporu obnoviteľných zdrojov energie. 

Česká republika pristupuje veľmi zodpovedne a konzistentne k splneniu cieľa v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov do roku 2020. Rovnaký prístup 

bude uplatňovať aj v období rokov 2021 až 2030. Svedčí o tom skutočnosť, že záväzný cieľ v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov do roku 2020 

splnila Česká republika o 7 rokov skôr, ako sa požadovalo v právnych predpisoch EÚ. 
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Vyhlásenie Chorvátska 

Chorvátska republika podporí prijatie smernice, ale vyjadruje obavy v súvislosti s povinnosťou využívať do roku 2030 v odvetví dopravy aspoň 14 % 

energie zo základných obnoviteľných zdrojov, ako už uviedla počas rokovaní v rámci Rady. 

Hoci v záujme splnenia cieľov Európskej únie je potrebné splniť ciele v oblasti dekarbonizácie a výrazne znížiť spotrebu energie, vyjadrujeme 

poľutovanie nad tým, že pri stanovovaní uvedenej miery ambícií sa nezohľadnil stav hospodárstva a rozličné úrovne technologického rozvoja 

v členských štátoch. 

Vyhlásenie Komisie 

Komisia konštatuje, že obaja spoluzákonodarcovia sa dohodli na článku 4, ktorého obsah presahuje všeobecné zásady návrhu Komisie COM(2016) 767 

final. Hoci Komisia plne podporuje ciele smernice, nazdáva sa, že by sa dali dosiahnuť aj bez dohodnutého znenia odsekov 3 (tretí pododsek), 4 (druhý 

a tretí pododsek), 5 a 6 článku 4, čoho dôkazom je v súčasnosti uplatniteľná smernica 2009/28/ES. 

Smernica o posilnení právomocí vnútroštátnych orgánov na ochranu 

hospodárskej súťaže: ESHS Plus 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1 z 11. decembra 2018 

o posilnení právomocí orgánov na ochranu hospodárskej súťaže v členských 

štátoch na účely účinnejšieho presadzovania práva a zabezpečenia riadneho 

fungovania vnútorného trhu (Text s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 11, 14.1.2019, s. 3 – 33 

42/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

Vyhlásenie Dánska 

Dánsko podporuje návrh a všeobecný cieľ posilniť právomoci orgánov na ochranu hospodárskej súťaže. Účinné pravidlá hospodárskej súťaže sú 

zásadné na zabezpečenie dobre fungujúceho jednotného trhu a rastu, pretože hospodárska súťaž podporuje inováciu a efektívnosť a zaručuje 

spotrebiteľom ten najlepší výber. 

Dánsko sa však domnieva, že voľba uplatniteľných procesných právnych predpisov by sa zo zásady mala ponechať na členské štáty, ktoré tak budú 

môcť zaručiť súlad konaní so svojimi predpismi a právnymi tradíciami. Dánsko preto zásadne nesúhlasí so znením článku 13 tejto smernice. 

Napriek tomu, že to nič nemení na jeho pozícii v tejto záležitosti, Dánsko víta odkazy na všeobecné zásady práva EÚ a Chartu základných práv 

Európskej únie v článku 3 a v odôvodneniach 14 a 42 tejto smernice. Z týchto odkazov je jasné, že uvedené pravidlá sa uplatňujú vo všetkých 

konaniach týkajúcich sa porušení článkov 101 a 102 ZFEÚ, čo zahŕňa aj iné ako trestné konania. 
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Vyhlásenie Komisie 

Komisia berie na vedomie znenie článku 11 týkajúceho sa dočasných opatrení, na ktorom sa dohodli Európsky parlament a Rada. 

Dočasné opatrenia môžu byť pre orgány na ochranu hospodárskej súťaže kľúčovým nástrojom na zabezpečenie toho, aby sa počas vyšetrovania 

nenarušila hospodárska súťaž. 

Na to, aby mohli orgány na ochranu hospodárskej súťaže účinnejšie reagovať na vývoj na rýchlo sa meniacich trhoch, sa Komisia zaväzuje do dvoch 

rokov odo dňa transpozície tejto smernice preskúmať, či existujú prostriedky na zjednodušenie prijímania dočasných opatrení v rámci Európskej siete 

pre hospodársku súťaž. Výsledky tejto analýzy sa predložia Európskemu parlamentu a Rade. 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Širokopásmové pripojenie v členských štátoch EÚ (osobitná správa Dvora audítorov č. 12/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe č. 12/2018 s názvom Širokopásmové pripojenie v členských štátoch 

EÚ: napriek pokroku nebudú všetky ciele stratégie Európa 2020 splnené 

14395/18 

Závery o mobilite v rámci programu Erasmus+ (osobitná správa Dvora audítorov č. 22/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe Európskeho dvora audítorov č. 22/2018 s názvom „Mobilita v rámci 

programu Erasmus+: milióny účastníkov a mnohotvárna európska pridaná hodnota, no meranie 

výkonnosti treba ďalej zlepšovať“ 

14077/18 

Rozhodnutie Rady o pozícii EÚ na 7. zasadnutie zmluvných strán k niektorým zmenám prílohy 3 

k Dohode o ochrane africko-euroázijských druhov vodného sťahovavého vtáctva (AEWA) 

Rozhodnutie Rady o pozícii, ktorá sa má prijať na siedmom zasadnutí zmluvných strán Dohody 

o ochrane africko-euroázijských druhov vodného sťahovavého vtáctva v mene Európskej únie, pokiaľ 

ide o určité zmeny prílohy 3 k dohode 

14175/18 
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Rozhodnutie Rady, ktorým sa mení protokol č. 3 k euro-stredomorskej dohode s Jordánskom týkajúci sa 

vymedzenia pojmu pôvodné výrobky a metód administratívnej spolupráce 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/41 z 3. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

zaujať v asociačnom výbore zriadenom Euro-stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskymi 

spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom 

na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu č. 3 k uvedenej dohode, týkajúceho sa vymedzenia 

pojmu „výrobky s pôvodom“ a metód administratívnej spolupráce 

Ú. v. EÚ L 9, 11.1.2019, s. 114 – 146 

10147/1/18 REV 1 

Misia EUMM Georgia – rozhodnutie o predĺžení 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1884 z 3. decembra 2018, ktorým sa predlžuje účinnosť a mení 

rozhodnutie 2010/452/SZBP o pozorovateľskej misii Európskej únie v Gruzínsku, EUMM Georgia 

Ú. v. EÚ L 308, 4.12.2018, s. 41 – 42 

12776/18 

Závery o vnútrozemskej vodnej doprave 

Závery Rady o vnútrozemskej vodnej doprave – odhaliť jej potenciál a podporiť ho 

15144/18 

3 659. zasadnutie Rady Európskej únie (hospodárske a finančné záležitosti), ktoré sa konalo 4. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

DPH – „rýchle riešenie“ 

a) Smernica o harmonizácii a zjednodušení niektorých pravidiel systému DPH 

pre zdaňovanie obchodu medzi členskými štátmi 

 

Smernica Rady (EÚ) 2018/1910 zo 4. decembra 2018, ktorou sa mení 

smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o harmonizáciu a zjednodušenie určitých 

pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty na zdaňovanie obchodu medzi 

členskými štátmi 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 3 – 7 

12848/1/18 REV 1 Jednomyseľnosť Všetky členské štáty 

hlasovali za. 
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DPH – „rýchle riešenie“ 

b) Nariadenie o výmene informácií na účely monitorovania uplatňovania 

úpravy call-off stock 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/1909 zo 4. decembra 2018, ktorým sa mení 

nariadenie (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide o výmenu informácií na účely 

monitorovania správneho uplatňovania úpravy call-off stock 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 1 – 2 

12850/18 Jednomyseľnosť Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

DPH – „rýchle riešenie“ 

c) Nariadenie o určitých oslobodeniach od dane pri transakciách v rámci 

Spoločenstva 

Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) 2018/1912 zo 4. decembra 2018, ktorým 

sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 282/2011, pokiaľ ide o určité 

oslobodenie od dane pri transakciách v rámci Spoločenstva 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 10 – 12 

12849/18 Jednomyseľnosť Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Vykonávacie rozhodnutie Rady o výnimke z uplatňovania DPH pre Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide 

o stanovenie podielu DPH v súvislosti s výdavkami na pohonné látky v služobných vozidlách 

používaných na súkromné účely 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1918 zo 4. decembra 2018, ktorým sa Spojenému 

kráľovstvu povoľuje uplatňovať osobitné opatrenie odchyľujúce sa od článkov 16 a 168 smernice 

2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 30 – 31 

13816/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Poľsku povoľuje naďalej oslobodzovať od DPH zdaniteľné 

osoby, ktorých ročný obrat nie je vyšší ako 40 000 EUR 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1919 zo 4. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2009/790/ES, ktorým sa Poľskej republike povoľuje uplatňovať opatrenie odchyľujúce sa 

od článku 287 smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 32 – 33 

13998/18 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Holandsku povoľuje oslobodzovať od DPH zdaniteľné osoby, 

ktorých ročný obrat nie je vyšší ako 25 000 EUR 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1904 zo 4. decembra 2018, ktorým sa Holandsku povoľuje 

zaviesť osobitné opatrenie odchyľujúce sa od článku 285 smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme 

dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 310, 6.12.2018, s. 25 – 26 

13999/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Lotyšsku povoľuje obmedziť právo na odpočet DPH 

v súvislosti s určitými osobnými motorovými vozidlami 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1921 zo 4. decembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie 

rozhodnutie 2013/191/EÚ, ktorým sa Lotyšsku povoľuje zaviesť osobitné opatrenie odchyľujúce sa 

od článku 26 ods. 1 písm. a) a článkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane 

z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 36 – 37 

14315/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Litve predlžuje výnimka, pokiaľ ide o určenie osoby povinnej 

zaplatiť DPH 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1920 zo 4. decembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie 

rozhodnutie 2010/99/EÚ, ktorým sa Litovskej republike povoľuje predĺžiť uplatňovanie opatrenia 

odchyľujúceho sa od článku 193 smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 311, 7.12.2018, s. 34 – 35 

14002/18 

Kódex správania (zdaňovanie podnikov) – závery 

Závery Rady o kódexe správania (zdaňovanie podnikov) 

15802/18 

Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely 

– vykonávanie záväzkov 

Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely – správa skupiny pre kódex 

správania (zdaňovanie podnikov), v ktorej sa navrhujú zmeny prílohy II k záverom Rady 

z 5.  decembra 2017 

Ú. v. EÚ C 441, 7.12.2018, s. 3 – 4 

14380/18 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 13 

 COMM.2.C  SK 
 

Závery o akčnom pláne na boj proti praniu špinavých peňazí 

Závery Rady o akčnom pláne na boj proti praniu špinavých peňazí 

14387/18 

Závery o preventívnej časti paktu (Osobitná správa Európskeho dvora audítorov č. 18/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe Európskeho dvora audítorov č. 18/2018: „Plní sa hlavný cieľ 

preventívnej časti Paktu stability a rastu?“ 

15158/18 

Rozhodnutie/odporúčanie Rady o vykonávaní Paktu stability a rastu 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/2020 zo 4. decembra 2018, ktorým sa stanovuje, že Rumunsko neprijalo 

účinné opatrenia v reakcii na odporúčanie Rady z 22. júna 2018 

Ú. v. EÚ L 323, 19.12.2018, s. 16 – 17 

14683/18 

Rozhodnutie/odporúčanie Rady o vykonávaní Paktu stability a rastu 

Odporúčanie Rady zo 4. decembra 2018 s cieľom napraviť značnú zistenú odchýlku od postupu úprav 

smerom k strednodobému rozpočtovému cieľu v Rumunsku 

Ú. v. EÚ C 460, 21.12.2018, s. 1 – 3 

14684/18 

Rozhodnutie/odporúčanie Rady o vykonávaní Paktu stability a rastu 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/2028 zo 4. decembra 2018, ktorým sa stanovuje, že Maďarsko neprijalo 

účinné opatrenia v reakcii na odporúčanie Rady z 22. júna 2018 

Ú. v. EÚ L 325, 20.12.2018, s. 29 – 30 

14685/18 

Rozhodnutie/odporúčanie Rady o vykonávaní Paktu stability a rastu 

Odporúčanie Rady zo 4. decembra 2018 s cieľom napraviť značnú zistenú odchýlku od postupu úprav 

smerom k strednodobému rozpočtovému cieľu v Maďarsku 

Ú. v. EÚ C 460, 21.12.2018, s. 4 – 5 

14686/18 
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3 660. zasadnutie Rady Európskej únie (zamestnanosť, sociálna politika, zdravie a spotrebiteľské záležitosti),  

ktoré sa konalo 6. a 7. decembra 2018 v Bruseli 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Odporúčanie Rady zo 7. decembra 2018 o posilnenej spolupráci v boji proti chorobám, ktorým sa dá 

predchádzať očkovaním 

Ú. v. EÚ C 466, 28.12.2018, s. 1 – 7 

14152/1/18 REV 1 

3 661. zasadnutie Rady Európskej únie (spravodlivosť a vnútorné veci), ktoré sa konalo 6. a 7. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

Nariadenie, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom 

uverejňovaní Úradného vestníka Európskej únie 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2056 zo 6. decembra 2018, ktorým sa mení 

nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom uverejňovaní Úradného vestníka 

Európskej únie 

Ú. v. EÚ L 329, 27.12.2018, s. 1 – 2 

14463/17 Jednomyseľnosť Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

Revízia nariadenia o prenájme lietadiel s posádkou 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2 z 11. decembra 2018, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1008/2008 o spoločných pravidlách 

prevádzky leteckých dopravných služieb v Spoločenstve 

Ú. v. EÚ L 11, 14.1.2019, s. 1 – 2 

61/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

proti: UK 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 15 

 COMM.2.C  SK 
 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Vyhlásenie Rady o boji proti antisemitizmu 

Vyhlásenie Rady o boji proti antisemitizmu a vypracovaní spoločného bezpečnostného prístupu k lepšej 

ochrane židovských komunít a inštitúcií v Európe 

14966/18 

Závery Rady o budúcom strategickom smerovaní v oblasti vnútornej bezpečnosti 

Závery Rady o budúcom strategickom smerovaní v oblasti vnútornej bezpečnosti 

14806/18 

Závery Rady o alternatívnom rozvoji 

Závery Rady o alternatívnom rozvoji: „Smerom k novému chápaniu alternatívneho rozvoja 

a súvisiacich opatrení protidrogovej politiky orientovaných na rozvoj – príspevok k plneniu 

záverečného dokumentu z mimoriadneho zasadnutia VZ OSN (UNGASS) v roku 2016 a cieľov OSN 

v oblasti udržateľného rozvoja“ 

14338/18 

Rozhodnutie Rady o pristúpení Samoy k dočasnej dohode o partnerstve s tichomorskými štátmi 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1908 zo 6. decembra 2018 o pristúpení Samoy k Dočasnej dohode 

o partnerstve medzi Európskym spoločenstvom na jednej strane a tichomorskými štátmi na druhej 

strane 

Ú. v. EÚ L 333, 28.12.2018, s. 1 – 441 

12281/18 

Závery Rady o vzájomnom uznávaní v trestných veciach 

Závery Rady o vzájomnom uznávaní v trestných veciach – „Podpora vzájomného uznávania 

zvyšovaním vzájomnej dôvery“ 

Ú. v. EÚ C 449, 13.12.2018, s. 6 – 9 

15272/18  
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3 662. zasadnutie Rady Európskej únie (zahraničné veci), ktoré sa konalo 10. decembra 2018 v Bruseli 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Eritrea – ukončenie reštriktívnych opatrení – rozhodnutie a nariadenie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1944 z 10. decembra 2018, ktorým sa zrušuje rozhodnutie 

2010/127/SZBP o reštriktívnych opatreniach voči Eritrei 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 60 – 60 

14663/18 

Eritrea – ukončenie reštriktívnych opatrení – rozhodnutie a nariadenie 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/1932 z 10. decembra 2018, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 667/2010 

o určitých reštriktívnych opatreniach voči Eritrei 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 8 – 8 

14665/18 

Reštriktívne opatrenia voči Somálsku – transpozícia rezolúcie BR OSN č. 2444 (2018) – rozhodnutie 

a nariadenie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1945 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2010/231/SZBP o reštriktívnych opatreniach voči Somálsku 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 61 – 61 

14668/18 

Reštriktívne opatrenia voči Somálsku – transpozícia rezolúcie BR OSN č. 2444 (2018) – rozhodnutie 

a nariadenie 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/1933 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 356/2010, 

ktorým sa zavádzajú určité osobitné reštriktívne opatrenia namierené proti určitým fyzickým alebo 

právnickým osobám, subjektom alebo orgánom, vzhľadom na situáciu v Somálsku 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 9 – 10 

ST/14670/18 

Reštriktívne opatrenia proti Konžskej demokratickej republike – preskúmanie – rozhodnutie 

a vykonávacie nariadenie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1940 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2010/788/SZBP o reštriktívnych opatreniach voči Konžskej demokratickej republike 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 47 – 53 

13868/18 
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Reštriktívne opatrenia proti Konžskej demokratickej republike – preskúmanie – rozhodnutie 

a vykonávacie nariadenie 

Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) 2018/1931 z 10. decembra 2018, ktorým sa vykonáva článok 9 

nariadenia (ES) č. 1183/2005, ktorým sa zavádzajú určité osobitné reštriktívne opatrenia namierené 

proti osobám, ktoré porušujú zbrojné embargo voči Konžskej demokratickej republike 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 1 – 7 

13870/18 

Reštriktívne opatrenia vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, 

zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny – zaradenie nových osôb/subjektov do zoznamu – rozhodnutie 

a vykonávacie nariadenie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1930 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2014/145/SZBP o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie, ktorým sa narúša alebo ohrozuje 

územná celistvosť, zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny 

Ú. v. EÚ L 313I, 10.12.2018, s. 5 – 7  

14818/18 

Reštriktívne opatrenia vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, 

zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny – zaradenie nových osôb/subjektov do zoznamu – rozhodnutie 

a vykonávacie nariadenie 

Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) 2018/1929 z 10. decembra 2018, ktorým sa vykonáva nariadenie 

(EÚ) č. 269/2014 o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce 

územnú celistvosť, zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny 

Ú. v. EÚ L 313I, 10.12.2018, s. 1 – 4 

14820/18 

Vyhlásenie Rady o spoločnom financovaní nasadzovania bojových skupín EÚ 

Vyhlásenie Rady o spoločnom financovaní nasadzovania bojových skupín EÚ 

15107/18 

Reštriktívne opatrenia voči Južnému Sudánu – aktualizácia OSN – vykonávacie rozhodnutie 

a nariadenie 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1946 z 10. decembra 2018, ktorým sa vykonáva 

rozhodnutie (SZBP) 2015/740 o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na situáciu v južnom Sudáne 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 62 – 64 

14923/18 
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Reštriktívne opatrenia voči Južnému Sudánu – aktualizácia OSN – vykonávacie rozhodnutie 

a nariadenie 

Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) 2018/1934 z 10. decembra 2018 ktorým sa vykonáva článok 20 

ods. 3 nariadenia (EÚ) 2015/735 o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na situáciu v Južnom Sudáne 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 11 – 13 

14924/18 

Závery o stratégii EÚ pre Indiu 

Závery Rady o stratégii EÚ pre Indiu 

14638/18 

Závery o Mjanmarsku/Barme 

Závery Rady o Mjanmarsku/Barme 

15033/18 

Závery o Líbyi 

Závery Rady o Líbyi 

15028/18 

Závery o ženách, mieri a bezpečnosti 

Závery Rady o ženách, mieri a bezpečnosti 

15086/18 

Misia EÚ na budovanie kapacít v Somálsku (EUCAP Somalia) – predĺženie – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1942 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2012/389/SZBP o misii Európskej únie na budovanie kapacít v Somálsku (EUCAP Somalia) 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 56 – 57 

14213/18  

Výcviková misia EÚ v Stredoafrickej republike – pilier interoperability – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1941 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie (SZBP) 

2016/610 o vojenskej výcvikovej misii Európskej únie v Stredoafrickej republike 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 54 – 55 

14160/18 
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Podpora likvidácie chemických zbraní v Sýrii – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1943 z 10. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie (SZBP) 

2017/2303 na podporu ďalšieho vykonávania rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 2118 (2013) 

a rozhodnutia výkonnej rady OPCW EC-M-33/DEC.1 o likvidácii sýrskych chemických zbraní v rámci 

vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu zbraní hromadného ničenia 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 58 – 59 

14276/18 

Podpora Únie pre univerzálnosť a účinné vykonávanie Medzinárodného dohovoru o potláčaní činov 

jadrového terorizmu – rozhodnutie 

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2018/1939 z 10. decembra 2018 o podpore Únie pre všeobecné 

uplatňovanie a účinné vykonávanie Medzinárodného dohovoru o potláčaní činov jadrového terorizmu 

Ú. v. EÚ L 314, 11.12.2018, s. 41 – 46 

13494/18 

Rozhodnutie Rady o pozícii, ktorá sa má v mene EÚ prijať v súvislosti s predĺžením priorít partnerstva 

medzi EÚ a Jordánskom 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/28 z 10. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

prijať v rámci Asociačnej rady zriadenej Euro-stredomorskou dohodou ustanovujúcou pridruženie 

medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským 

kráľovstvom na strane druhej, pokiaľ ide o predĺženie priorít partnerstva medzi EÚ a Jordánskom o dva 

roky 

Ú. v. EÚ L 8, 10.1.2019, s. 27 – 29 

14987/18 
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3 663. zasadnutie Rady Európskej únie (všeobecné záležitosti), ktoré sa konalo 11. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

Pozícia Rady k druhému návrhu rozpočtu na rok 2019 

Rozhodnutie Rady z 11. decembra 2018, ktorým sa prijíma pozícia Rady 

k novému návrhu rozpočtu Európskej únie na rozpočtový rok 2019 

Ú. v. EÚ C 451, 14.12.2018, s. 2 – 2 

15205/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

zdržali sa: UK 

Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Komisie 

k platobným rozpočtovým prostriedkom 

Európsky parlament a Rada pripomínajú, že z hľadiska vykonávania je potrebné zabezpečiť plynulý priebeh platieb vo vzťahu k rozpočtovým 

prostriedkom na záväzky, aby sa zabránilo akejkoľvek abnormálnej úrovni nezaplatených faktúr na konci roka. 

Európsky parlament a Rada vyzývajú Komisiu, aby naďalej dôsledne a aktívne monitorovala realizáciu programov na roky 2014 – 2020. Na tento účel 

vyzývajú Komisiu, aby včas predložila aktualizované číselné údaje o stave vykonávania a odhadoch týkajúcich sa požiadaviek na platobné rozpočtové 

prostriedky v roku 2019. 

Ak z údajov vyplynie, že rozpočtové prostriedky uvedené v rozpočte na rok 2019 nestačia na pokrytie potrieb, Európsky parlament a Rada vyzývajú 

Komisiu, aby čo najskôr predložila vhodné riešenie, okrem iného opravný rozpočet, s cieľom umožniť rozpočtovému orgánu prijať včas všetky 

potrebné rozhodnutia pre riadne oprávnené potreby. Európsky parlament a Rada v relevantných prípadoch zohľadnia naliehavosť záležitosti. 
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Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Komisie 

k iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí 

Európsky parlament, Rada a Komisia pripomínajú, že zníženie nezamestnanosti mladých ľudí zostáva vysokou a spoločnou politickou prioritou 

a opätovne potvrdzujú svoje odhodlanie čo najlepšie využiť rozpočtové zdroje na dosiahnutie tohto cieľa, a najmä prostredníctvom iniciatívy 

na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI). 

Európsky parlament a Rada si uvedomujú skúsenosti z minulosti v súvislosti so zvýšením zdrojov vo forme osobitne pridelených prostriedkov pre YEI, 

čo spôsobilo rozsiahle zmeny programov s cieľom poskytnúť prostriedky z Európskeho sociálneho fondu (ESF) zodpovedajúce podpore z osobitne 

pridelených prostriedkov pre YEI. 

Európsky parlament a Rada preto vyzývajú Komisiu, aby predložila legislatívny návrh na plynulú implementáciu zvýšených rozpočtových zdrojov 

pre YEI. Európsky parlament a Rada súhlasia, že tento návrh urýchlene preskúmajú, pričom zohľadnia nadchádzajúce voľby do Európskeho 

parlamentu, s cieľom zabezpečiť, aby programové zmeny v roku 2019 prebehli čo najplynulejšie. 

Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Komisie 

k zohľadňovaniu opatrení v oblasti klímy 

Európsky parlament, Rada a Komisia pripomínajú význam vybudovania nízkouhlíkového hospodárstva efektívne využívajúceho zdroje a odolného 

proti zmene klímy. Na tento účel sa Európsky parlament a Rada dohodli investovať v rokoch 2014 – 2020 aspoň 20 % rozpočtových prostriedkov EÚ 

vo forme výdavkov súvisiacich s klímou. V priemere – aj keď samotný rozpočet na rok 2019 dosiahne cieľ 20 % – súčasná predpoveď na celé obdobie 

2014 – 2020 naznačuje, že na opatrenia v oblasti klímy sa pridelí 19,3 % rozpočtových prostriedkov EÚ, najmä v dôsledku oneskorení pri 

implementácii európskych štrukturálnych a investičných fondov na začiatku tohto obdobia. 

Európsky parlament a Rada berú na vedomie tento vývoj a vyzývajú Komisiu, aby vynaložila všetko úsilie na dosiahnutie cieľa, ktorým je 20 % za celé 

obdobie 2014 – 2020. 
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Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Komisie 

k posilneniu podokruhu 1a prostredníctvom opravného rozpočtu 

Z dôvodu obmedzenej dostupnosti nástroja flexibility a celkovej rezervy na záväzky sa Európsky parlament a Rada dohodli, že v roku 2019 zahrnú 

do opravného rozpočtu 100 miliónov EUR s cieľom posilniť program Horizont 2020 a program Erasmus+. Komisia predloží tento opravný rozpočet, 

ktorý nebude obsahovať žiadne iné prvky, hneď ako sa na jar 2019 dokončí technická úprava viacročného finančného rámca na rok 2020 vrátane 

výpočtu celkovej rezervy pre záväzky. Tým nie sú dotknuté žiadne bežné technické opravy, o ktorých vykonanie bude Komisia požiadaná, aby 

sa zabezpečilo riadne plnenie rozpočtu na rok 2019. 

Európsky parlament a Rada sa zaväzujú urýchlene spracovať návrh opravného rozpočtu na rok 2019, ktorý Komisia predloží. 

Jednostranné vyhlásenie Spojeného kráľovstva 

o finančných prostriedkoch v rozpočte na rok 2019 určených pre budúce delegácie ESVČ v Spojenom kráľovstve 

Spojené kráľovstvo (UK): 

– berie na vedomie, že v schválenom rozpočte Únie na rok 2019 sú zahrnuté rozpočtové prostriedky na financovanie potenciálnych delegácií ESVČ 

v Spojenom kráľovstve po jeho vystúpení z Únie, a 

– vyhlasuje, že touto dohodou o rozpočte Únie na rok 2019 nie je nijako dotknutá žiadna pozícia, ktorú môže Spojené kráľovstvo následne prijať 

v dvojstranných rokovaniach medzi Spojeným kráľovstvom a Úniou na účely dohody o zriadení takýchto delegácií. 

Nariadenie, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl, migráciu a integráciu (AMIF) – 

opätovné viazanie zostávajúcich súm 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/2000 

z 12. decembra 2018, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 516/2014, pokiaľ ide o opätovné viazanie zostávajúcich súm 

viazaných na podporu vykonávania rozhodnutí Rady (EÚ) 2015/1523 a (EÚ) 

2015/1601 alebo pridelenie týchto súm na iné akcie v rámci národných 

programov 

Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 78 – 81 

66/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

proti: HU, FI 

nezúčastnili sa: DK, UK 
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Vyhlásenie Rady 

Rada vyhlasuje, že jej súhlas s opätovným viazaním alebo presunom zostávajúcich súm v rámci národných programov Fondu pre azyl, migráciu 

a integráciu, ktorý výnimočne zahŕňa predĺženie lehoty na zrušenie viazanosti a opätovné viazanie súm, je dôsledkom veľmi osobitných a výnimočných 

okolností týkajúcich sa vykonávania rozhodnutí o premiestnení a nebude predstavovať precedens, keďže sa obmedzuje na tento konkrétny prípad, ktorý 

sa týka Fondu pre azyl, migráciu a integráciu (AMIF). 

Vyhlásenie Maďarska 

Riešenie problému migrácie v jeho základoch si vyžaduje nový prístup, ako sa uvádza v záveroch Európskej rady z júna 2018, s cieľom definitívne 

narušiť obchodný model prevádzačov, odstrániť motiváciu na podnikanie nebezpečných ciest a zastaviť nelegálny prílev migrantov. 

Opakované vyčlenenie aspoň 20 % opätovne viazaných súm na premiestnenie a presídlenie je nielen v rozpore s hlavnými cieľmi, ktoré stanovila 

Európska rada, ale by viedlo k podobne nízkej účinnosti vykonávania a mohlo by slúžiť aj ako motivačný faktor. Maďarsko si tiež dovoľuje znovu 

pripomenúť prísne dobrovoľný charakter premiestňovania a presídľovania v súlade so závermi Európskej rady z júna 2018; navrhovaný prístup 

spočívajúci vo vyčlenení 20 % opätovne viazaných súm na takéto opatrenia sa preto zdá v rozpore s ich dobrovoľných charakterom, ako aj s tým, 

na čom sa dohodli všetky členské štáty. Navyše sa tým ukladajú de facto finančné sankcie tým členským štátom, ktoré nevykonávajú premiestnenie 

alebo presídlenie na základe svojej slobodnej politickej voľby. 

Aj keď existuje rozdiel vo financovaní v oblasti vonkajšieho rozmeru, nesmieme premeškať príležitosť vyčleniť čo najviac dostupných finančných 

prostriedkov na splnenie týchto potrieb. Maďarsko je preto odhodlané pokračovať v tomto novom prístupe a posilňovať ho s cieľom zabrániť 

opätovnému vzniku nekontrolovaných tokov, ku ktorým došlo v roku 2015, a ďalej potláčať nelegálnu migráciu na všetkých existujúcich 

a vznikajúcich trasách. Maďarsko preto pripomína potrebu úplnej flexibility pri prideľovaní zvyšných súm. 

Maďarsko preto vyhlasuje, že nepodporuje tento návrh, najmä navrhovaný prístup vyčleniť aspoň 20 % opätovne viazaných súm na činnosti v rámci 

vnútroštátnych programov na presun žiadateľov o medzinárodnú ochranu alebo osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana, na presídlenie alebo 

iné ad-hoc prijímanie osôb z humanitárnych dôvodov ani na iné opatrenia zamerané na solidaritu v súvislosti s vylodeniami v EÚ po pátracích 

a záchranných operáciách. 
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Vyhlásenie Fínska 

Fínsko by chcelo vyhlásiť, že v rozhodnutiach Rady (EÚ) 2015/1523 a (EÚ) 2015/1601 sa vyžadovali opatrenia v oblasti premiestnenia a že finančné 

prostriedky z Fondu pre azyl, migráciu a integráciu (AMIF) boli pôvodne pridelené na vykonávanie uvedených rozhodnutí. Fínsko vyjadruje 

poľutovanie nad tým, že pôvodný účel uvedených rozhodnutí Rady nerešpektovali všetky členské štáty. 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Vykonávacie rozhodnutie Rady o dojednaniach EÚ o integrovanej politickej reakcii na krízu (IPCR) 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1993 z 11. decembra 2018 o dojednaniach EÚ 

o integrovanej politickej reakcii na krízu 

Ú. v. EÚ L 320, 17.12.2018, s. 28 – 34 

13422/18 

Vyhlásenie Komisie a vysokej predstaviteľky 

Komisia a vysoká predstaviteľka sa domnievajú, že integrované dojednania o politickej reakcii na krízu schválené v roku 2013 fungujú bezproblémovo, 

sú flexibilné a možno ich uplatniť v prípade širokého spektra krízových situácií. Keďže neexistuje posúdenie, ktoré by poukazovalo na ich nedostatky, 

prijatie návrhu vykonávacieho rozhodnutia Rady o integrovaných dojednaniach EÚ o politickej reakcii na krízu nie je ničím odôvodnené. 

Komisia a vysoká predstaviteľka vyjadrujú znepokojenie, že návrh vykonávacieho rozhodnutia Rady nemá náležitý právny základ, prináša riziko 

zúženia rozsahu pôsobnosti integrovaných dojednaní o politickej reakcii na krízu a mení dobrovoľné záväzky Komisie a vysokej predstaviteľky 

na právne povinnosti. 

Komisia a vysoká predstaviteľka preto vyhlasujú, že dané rozhodnutie nepovažujú pre inštitúciu a vysokú predstaviteľku za záväzné a vyhradzujú si 

svoje práva. 

Komisia navyše navrhuje odložiť zváženie akýchkoľvek zmien dojednaní, ktoré by sa v prípade potreby realizovali na základe poznatkov získaných 

pri prvej aktivácii dojednaní počas migračnej/utečeneckej krízy. 

Dovtedy budú útvary Komisie a ESVČ naďalej dodržiavať záväzky podľa dojednaní schválených v roku 2013 vrátane tých, ktoré súvisia 

s predkladaním integrovaných hodnotiacich a analytických správ o situácii. 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 25 

 COMM.2.C  SK 
 

Závery o homogénnom rozšírenom vnútornom trhu a vzťahoch EÚ so západoeurópskymi krajinami, 

ktoré nie sú členmi EÚ 

Závery Rady o homogénnom rozšírenom vnútornom trhu a vzťahoch EÚ so západoeurópskymi 

krajinami, ktoré nie sú členskými štátmi EÚ 

15561/18 

Vyhlásenie Maďarska 

Kým Rada vo svojich záveroch víta pokrok v rokovaní o memorande o porozumení na finančné obdobie 2014 – 2021 a jeho podpísanie s väčšinou 

prijímajúcich krajín, Maďarsko by chcelo upriamiť pozornosť na to, že s Maďarskom tieto rokovania stále prebiehajú. 

Rokovania s Nórskom sa začali v roku 2016 s cieľom dospieť k memorandu o porozumení, pričom Nórsko v tom čase preukazovalo konštruktívny 

a ústretový postoj k nájdeniu vyváženého riešenia. Vo finančných mechanizmoch, ktoré sa členským štátom poskytujú bezpodmienečne, sa majú 

odrážať výhody, ktoré Nórsko čerpá z účasti na vnútornom trhu rozšírenej Európskej únie. Maďarsko zastáva názor, že napriek mnohým ústupkom, 

ktoré sa Nórsku udelili na úrovni EÚ a na vnútroštátnej úrovni, chýba tomuto partnerovi rovnaká angažovanosť a ochota uzavrieť primerané 

memorandum o porozumení. Maďarsko zdôrazňuje, že na dosiahnutie dohody o memorande o porozumení je na základe zásad rovnocenného 

partnerstva potrebná ochota rokovacieho partnera. 

Maďarsko napriek vyššie uvedeným skutočnostiam nechce prijatie záverov Rady blokovať a môže toto znenie akceptovať. 

Závery o mechanizme spolupráce a overovania 

Závery Rady o mechanizme spolupráce a overovania 

15187/18 

Rozhodnutie o mobilizácii nástroja flexibility na posilnenie programov kľúčových pre 

konkurencieschopnosť EÚ a na financovanie okamžitých rozpočtových opatrení na riešenie 

pretrvávajúcich výziev súvisiacich s migráciou, prílevom utečencov a bezpečnostnými hrozbami 

Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/276 z 12. decembra 2018 o mobilizácii 

nástroja flexibility na posilnenie programov kľúčových pre konkurencieschopnosť EÚ 

a na financovanie okamžitých rozpočtových opatrení na riešenie pretrvávajúcich výziev súvisiacich 

s migráciou, prílevom utečencov a bezpečnostnými hrozbami 

Ú. v. EÚ L 54, 22.2.2019, s. 3 – 4 

15206/18 
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Rozhodnutie o mobilizácii Fondu solidarity EÚ s cieľom zabezpečiť vyplácanie záloh na rok 2019 

Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/277 z 12. decembra 2018 o mobilizácii Fondu 

solidarity EÚ s cieľom zabezpečiť vyplácanie záloh v rámci všeobecného rozpočtu Únie na rok 2019 

Ú. v. EÚ L 54, 22.2.2019, s. 5 – 5 

15208/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Lotyšsku povoľuje uplatňovať mechanizmus prenesenia 

daňovej povinnosti na transakcie s drevom 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/2006 z 11. decembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie 

rozhodnutie 2009/1008/EÚ, ktorým sa Lotyšskej republike povoľuje predĺžiť uplatňovanie opatrenia 

odchyľujúceho sa od článku 193 smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 20 – 21 

14473/18  

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Chorvátsku povoľuje obmedziť právo na odpočet DPH 

v súvislosti s určitými osobnými motorovými vozidlami 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1994 z 11. decembra 2018, ktorým sa Chorvátsku povoľuje 

zaviesť osobitné opatrenie odchyľujúce sa od článku 26 ods. 1 písm. a) a článku 168 smernice 

2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 320, 17.12.2018, s. 35 – 37 

14474/18 

Závery o využívaní prostriedkov z programov v období 2007 – 2013 a o ich výsledkoch (osobitná 

správa Európskeho dvora audítorov č. 17/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe Dvora audítorov č. 17/2018: Činnosti Komisie a členských štátov 

v posledných rokoch programov v období 2007 – 2013 riešili problém nízkej miery čerpania, ale neboli 

dostatočne zamerané na výsledky 

14461/18 

Závery o orientácii projektov EFRR a ESF v období 2014 – 2020 na výsledky (osobitná správa 

Európskeho dvora audítorov č. 21/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe Dvora audítorov č. 21/2018: Výber a monitorovanie projektov EFRR 

a ESF v období 2014 – 2020 sa stále zameriava najmä na výstupy 

14933/18 
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Nariadenie Rady, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité produkty rybárstva 

na obdobie rokov 2019 – 2020 a ustanovuje sa ich správa 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/1977 z 11. decembra 2018, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty 

Únie na určité produkty rybárstva na obdobie rokov 2019 – 2020 a stanovuje sa ich správa 

Ú. v. EÚ L 317, 14.12.2018, s. 2 – 8  

14460/18 

Vyhlásenie Komisie, Nemecka a Švédska 

Uznávajúc, že kvóta na slede (č. 09.2792) uvedená v nariadení Rady (EÚ) 2015/2265 zo 7. decembra 2015 o autonómnych colných kvótach nie je 

zahrnutá do nariadenia Rady o autonómnych colných kvótach na roky 2019 – 2020; 

berúc na vedomie, že dôvodom nezaradenia tejto kvóty je, že potreby spracovateľského odvetvia sa považujú za splnené na základe dvoch colných kvót 

Únie oslobodených od cla medzi EÚ a Nórskom; 

uznávajúc, že najväčšia colná kvóta Únie oslobodená od cla, ktorá sa vzťahuje na slede, korenené a/alebo naložené v octe, v slanom náleve, medzi EÚ 

a Nórskom sa skončí začiatkom roka 2021, čo sa takmer zhoduje s uplynutím platnosti nariadenia o autonómnych colných kvót na konci roka 2020. 

To môže vyvolať riziko vzniku neistoty a nepredvídateľnosti pre spracovateľské odvetvie EÚ, ktoré je od dovozu tohto produktu závislé; 

pripomínajúc cieľ nariadenia o autonómnych colných kvótach, ktorým je zabezpečiť primerané zásobovanie spracovateľského odvetvia Únie, ako aj 

istotu a predvídateľnosť pre hospodárske subjekty EÚ 

uznávajú, že na účely prípadného nového nariadenia o autonómnych colných kvótach na obdobie po roku 2020 by sa mali zohľadniť možné zmeny 

obchodných preferencií. 

Vyhlásenie Nemecka 

Nemecké chápanie kvóty č. 09.2750 – Tvrdé rybie ikry, čistené, t. j. zbavené prilipnutých čiastok rybích vnútorností a jednoducho solené alebo 

v slanom náleve, na spracovanie kaviárových náhradok 

Nemecko môže akceptovať kvótu č. 09.2750 týkajúcu sa tvrdých rybích ikier, ako sa stanovuje v pracovnom dokumente Rady 13323/1/18 REV 1 

za predpokladu, že tento produkt je totožný s kvótou č. 09.2750 uvedenou v nariadení Rady (EÚ) 2015/2665 zo 7. decembra 2015 a že zmena číselného 

znaku KN je technickej povahy. 
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3 664. zasadnutie Rady Európskej únie (poľnohospodárstvo), ktoré sa konalo 17. a 18. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

Obchodovanie s určitým tovarom, ktorý možno použiť na vykonanie trestu 

smrti (kodifikácia) 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/125 zo 16. januára 2019 

o obchodovaní s určitým tovarom, ktorý možno použiť na vykonanie trestu 

smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce zaobchádzanie 

alebo trestanie 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 1 – 57 

59/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

 

Nariadenie, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 168/2013 o typovom 

schvaľovaní dvoj- alebo trojkolesových vozidiel a štvorkoliek 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/129 zo 16. januára 2019 

o zmene nariadenia (EÚ) č. 168/2013, pokiaľ ide o uplatňovanie normy Euro 5 

pri typovom schvaľovaní dvoj- alebo trojkolesových vozidiel a štvorkoliek 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 106 – 111 

65/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Nariadenie Rady, ktorým sa na roky 2019 a 2020 stanovujú rybolovné možnosti pre rybárske plavidlá 

Únie, pokiaľ ide o určité hlbokomorské populácie rýb 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2025 zo 17. decembra 2018, ktorým sa na roky 2019 a 2020 stanovujú 

rybolovné možnosti pre rybárske plavidlá Únie, pokiaľ ide o určité populácie hlbokomorských rýb 

Ú. v. EÚ L 325, 20.12.2018, s. 7 – 17 

14418/18 
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Spoločné vyhlásenie Francúzska a Španielska 

k pagelovi bledému vo vodách Únie a v medzinárodných vodách zón 6 – 8 

Vo vedeckom odporúčaní rady ICES sa uvádza, že populácia pagela bledého v oblastiach 6 – 8 je vážne prelovená, a rada ICES odporúča, aby sa 

z tejto populácie v rokoch 2019 a 2020 vôbec nelovilo. Rada ICES od roku 2014 odporúča, aby sa úmrtnosť rozhodne znížila, aby sa tak populácia 

mohla obnoviť a aby sa zabránilo ďalšiemu kolapsu. Rada ICES okrem toho odporúča, aby sa zaviedli opatrenia na ochranu rybej mlade. 

Dotknuté členské štáty sa s ohľadom na vnútroštátne osobitosti zaväzujú, že do 1. marca 2019 vykonajú koordinované vnútroštátne plány, ktoré sú 

potrebné na to, aby sa populácie pagela bledého v podoblastiach ICES 6 – 8 obnovila, a to napríklad najmä prostredníctvom týchto opatrení: 

• zákaz komerčného a rekreačného rybolovu v oblastiach identifikovaných členskými štátmi, v ktorých sa na základe vedeckých dôkazov 

vyskytuje rybia mlaď, 

• zväčšenie minimálnej veľkosti na 35 cm s cieľom stimulovať k tomu, aby sa zabránil lov pagela bledého, ktorý nedosiahol veľkosť dospelých 

samíc, 

• stanovenie obmedzenia výlovu na plavidlo a na výjazd, aby sa zabezpečilo, že pagel bledý sa loví len ako vedľajší úlovok, 

• realizácia vedeckého výskumného projektu s cieľom nájsť spôsoby na zabránenie ulovenia mlade pagela bledého flotilami s lovnými šnúrami 

a vlečnými sieťami s vodiacimi štítmi, ktoré sú zodpovedné za hlavnú časť úlovkov. Podľa odporúčania výboru STECF by tento projekt mal 

zahŕňať zlepšenie biologických vedomostí o rozmnožovaní tohto druhu a štádiách dospievania a aktualizovať odhady veľkosti/veku v dospelosti 

u samíc a samcov, veľkosti pri zmene pohlavia a podielu gonochorických jedincov. 

Uvedené koordinované vnútroštátne plány sa oznámia Komisii do 1. marca 2019 a posúdi ich výbor STECF, aby sa zabezpečilo, že plán je komplexný 

a účinný. Ak by výbor STECF usúdil, že je potrebné prijať dodatočné opatrenia, aby sa zabezpečilo zlepšenie stavu tejto populácie, potom sa členské 

štáty zaväzujú, že tento plán a príslušné vnútroštátne opatrenia preskúmajú na základe odporúčaní výboru STECF. Uvedené opatrenia sa v prípade 

potreby môžu zahrnúť do spoločných odporúčaní príslušných skupín členských štátov. 

Dotknuté členské štáty budú súhlasiť s výmenou kvót potrebnou na zabránenie blokačných situácií. 

Spoločné vyhlásenie Španielska a Portugalska 

k pagelovi bledému vo vodách Únie a v medzinárodných vodách zóny 9 

Španielsko a Portugalsko bude súhlasiť s potrebnou výmenou kvót na lov pagela bledého v podoblasti ICES 9, aby sa zabránilo blokačným situáciám. 
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Spoločné vyhlásenie Španielska a Portugalska 

k beryxom vo vodách Únie a v medzinárodných vodách zón 3 – 10, 12 a 14 

Španielsko a Portugalsko bude súhlasiť s potrebnou výmenou kvót na lov beryxov v podoblastiach ICES 3 – 10, 12 a 14, aby sa zabránilo blokačným 

situáciám. 

Vyhlásenie Dánska 

k dlhochvostovi tuponosému vo vodách Únie a v medzinárodných vodách zóny 3 

Dánsko podporuje kompromisné znenie nariadenia Rady, ktorým sa na roky 2019 a 2020 stanovujú rybolovné možnosti pre rybárske plavidlá Únie, 

pokiaľ ide o určité hlbokomorské populácie rýb, ktoré vypracovalo predsedníctvo. Je dôležité zabezpečiť účinnú ochranu zraniteľných hlbokomorských 

populácií. 

Po zavedení povinnosti vylodiť úlovky je dôležité zabrániť tomu, aby sa z určitej populácie stali blokačné druhy. Z tohto dôvodu Dánsko 

argumentovalo za dlhodobé riešenie pre dlhochvosta tuponosého vo vodách Únie zóny 3. Dánsko uznáva, že dlhochvost tuponosý v tejto oblasti 

pravdepodobne zatiaľ nebude blokačným druhom. Ak by však tento problém vznikol v roku 2019 alebo 2020, Dánsko bude naliehavo vyzývať 

na urýchlené riešenie. 

Vyhlásenie Komisie 

k vypusteniu TAC pre hlbokomorské druhy 

Komisia bude na základe najlepších dostupných vedeckých odporúčaní naďalej monitorovať vývoj hlbokomorských populácií, pre ktoré sa v rámci 

rybolovných možností na roky 2019 a 2020 vypustili TAC, ako je to v prípade mieňovca európskeho v zónach 1 – 10 a 12, dlhochvosta tuponosého 

v zónach 1, 2 a 4 a stuhochvosta čierneho v zónach 1 – 4. 

Nariadenie Rady, ktorým sa na rok 2019 stanovujú rybolovné možnosti pre určité populácie rýb 

a skupiny populácií rýb v Čiernom mori 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2058 zo 17. decembra 2018, ktorým sa na rok 2019 stanovujú rybolovné 

možnosti pre určité populácie rýb a skupiny populácií rýb v Čiernom mori 

Ú. v. EÚ L 329, 27.12.2018, s. 8 – 12 

14292/18 
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Vyhlásenie Bulharska a Rumunska 

V súvislosti s prijatím nariadenia, ktorým sa na rok 2019 stanovujú rybolovné možnosti pre určité populácie rýb v Čiernom mori, a uznávajúc význam 

pokračovania v uplatňovaní účinného systému monitorovania, kontroly a dohľadu pri dosahovaní udržateľného využívania zdrojov rybolovu 

v Čiernom mori sa Bulharsko a Rumunsko zaväzujú: 

1. Monitorovať a ďalej vykonávať tieto opatrenia: 

a) Lov kalkana veľkého 

• zachovať oprávnenia na rybolov kalkana veľkého v počte 116 pre Bulharsko a 53 pre Rumunsko a minimálny prídel na plavidlo, 

• stanoviť počet svojich určených prístavov vyloďovania na 8 v prípade Bulharska a 13 v prípade Rumunska s cieľom zefektívniť kontrolu 

vyloďovania, 

• pokračovať v prísnej politike, pokiaľ ide o zaznamenávanie všetkých úlovkov vrátane úlovkov pod 50 kg do príslušných lodných denníkov, 

vyhlásení o vylodení a záznamov o predaji v prípade všetkých oprávnených plavidiel, 

• na základe metodiky posudzovania rizík a harmonogramu dohodnutého s Európskou komisiou a Európskou agentúrou pre kontrolu rybárstva 

(EFCA) zachovať počet trhových inšpekcií a inšpekcií na mori aspoň na úrovni roku 2018, a to aj počas obdobia zákazu rybolovu, 

• zachovať alebo zvýšiť v roku 2019 počet spoločných inšpekcií koordinovaných agentúrou EFCA vrátane kontrol na mori, pri vyloďovaní, 

na trhoch, ako aj monitorovania cestnej prepravy rýb, 

• komplementárne k viacročnému plánu rybolovu kalkana veľkého v Čiernom mori komisie GFCM monitorovať odhadzovanie úlovkov pri love 

rapany oranžovej s cieľom zhodnotiť vplyv na mladých jedincov kalkana veľkého, 

• zvýšiť kontroly vykonávania označovania a určovania statického výstroja na mori v súlade s pravidlami Európskej únie o 10 %, 

• štatisticky monitorovať dovoz/vývoz kalkana veľkého do Európskej únie a z nej, 

• spolupracovať s Komisiou a Európskou agentúrou pre kontrolu rybárstva (EFCA) pri vykonávaní odporúčania GFCM/41/2017/4 (viacročný plán 

pre kalkana veľkého), ako aj akýchkoľvek ďalších opatrení, ktoré sa považujú za potrebné na riešenie nesprávneho nahlasovania, NNN rybolovu 

kalkana veľkého v Čiernom mori a uvádzania nezákonných úlovkov v danom regióne na trh. 
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b) Lov ostroňa bieloškvrnitého 

• zachovať svoje úlovky ostroňa bieloškvrnitého v roku 2019 na úrovni z roku 2015 a každý štvrťrok informovať Komisiu o opatreniach prijatých 

na splnenie tohto cieľa, 

• pokračovať vo vykonávaní prísnej politiky prijatej v roku 2016, pokiaľ ide o zaznamenávanie všetkých úlovkov vrátane úlovkov pod 50 kg 

do príslušných lodných denníkov, vyhlásení o vylodení a záznamov o predaji v prípade všetkých oprávnených plavidiel, ako aj plavidiel 

s vedľajšími úlovkami ostroňa bieloškvrnitého, 

• ďalej zlepšiť zbieranie údajov o úlovkoch a vedľajších úlovkoch ostroňa bieloškvrnitého a údaje sprístupňovať. 

2. Registrácia úlovkov 

Primerane riešiť akékoľvek nedostatky v kontrole v rámci systému registrácie úlovkov, ktoré v nedávnych auditoch identifikovali útvary Komisie, aby 

sa zabezpečil plný súlad s nariadením Rady (ES) č. 1224/2009 a jeho vykonávacími opatreniami. 

Vyhlásenie Rady a Komisie 

k problematike kontroly 

Rada a Komisia považujú za osobitne dôležité riešiť hlboko zakorenený NNN rybolov kalkana veľkého v Čiernom mori účinným vykonávaním 

regionálneho akčného plánu na boj proti nezákonnému, nenahlásenému a neregulovanému rybolovu v oblasti pôsobnosti GFCM a pilotnej schémy 

spoločnej kontroly a inšpekcie v kontexte viacročného riadiaceho plánu pre hospodárenie s kalkanom veľkým v Čiernom mori. 

Kontrolné a monitorovacie opatrenia by sa mali aspoň zachovať alebo zintenzívniť, ako sa uvádza vo vyhlásení Bulharska Rumunska. Príslušné 

členské štáty by mali venovať potrebné úsilie a zdroje na zlepšenie svojich systémov kontroly a na zabezpečenie účinnosti prijatých opatrení. 

Okrem toho sa bude EÚ usilovať zabezpečiť, aby GFCM venovala osobitnú pozornosť tomu, aby jej zmluvné strany a spolupracujúce nezmluvné 

strany v plnej miere dodržiavali regionálny akčný plán na boj proti nezákonnému, nenahlásenému a neregulovanému rybolovu v Čiernom mori, 

vykonávali strednodobú stratégiu na roky 2017 – 2020, ktorú prijala GFCM v roku 2016, sofijské vyhlásenie ministrov, ktoré v júni 2018 podpísali 

ministri rybárstva krajín, ktoré lovia v Čiernom mori, a projekt Blacksea4fish v súlade s Bukureštskou deklaráciou. 
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Rozhodnutie Rady o podpore politík, programov a činností zameraných na boj proti obchodovaniu 

s ručnými zbraňami a ich zneužívaniu, v ktorých sa uplatňuje rodové hľadisko 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2011 zo 17. decembra 2018 na podporu politík, programov a činností 

zameraných na boj proti obchodovaniu s ručnými zbraňami a ich zneužívaniu, v ktorých sa uplatňuje 

rodové hľadisko, v súlade s programom zameraným na ženy, mier a bezpečnosť 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 38 – 50 

14645/18 

Rozhodnutie Rady o predĺžení pomocnej misie EÚ pre integrované riadenie hraníc v Líbyi (EUBAM) 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2009 zo 17. decembra 2018, ktorým sa mení a predlžuje rozhodnutie 

2013/233/SZBP o pomocnej misii Európskej únie pre integrované riadenie hraníc v Líbyi (EUBAM 

Libya) 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 25 – 26 

14056/18 

Rozhodnutie a nariadenie Rady o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na situáciu v Líbyi 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2012 zo 17. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie (SZBP) 

2015/1333 o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na situáciu v Líbyi 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 51 – 52 

14809/18 

Rozhodnutie a nariadenie Rady o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na situáciu v Líbyi 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2004 zo 17. decembra 2018, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/44 

o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na situáciu v Líbyi 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 12 – 13 

14811/18 

Misia EUCAP Sahel Mali – predĺženie bez zvýšenia nákladov – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2008 zo 17. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2014/219/SZBP o misii Európskej únie v rámci SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 24 – 24 

14673/18 
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Operácia ATALANTA – odovzdanie informácií a aktualizácia OSN – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2007 zo 17. decembra 2018, ktorým sa mení jednotná akcia 

2008/851/SZBP o vojenskej operácii Európskej únie na podporu odradzovania od pirátskych činov 

a ozbrojených lúpeží pri somálskom pobreží, prevencie pred nimi a ich potláčania 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 22 – 23 

14703/18 

Boj proti nedovolenému šíreniu ručných a ľahkých zbraní (SALW) a munície a obchodovaniu s nimi 

a ich vplyvu v Latinskej Amerike a Karibiku v rámci stratégie EÚ proti nedovoleným strelným 

zbraniam, ručným a ľahkým zbraniam a ich munícii s názvom „Zabezpečenie zbraní, ochrana 

obyvateľov“ – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2010 zo 17. decembra 2018 na podporu boja proti nedovolenému 

šíreniu ručných a ľahkých zbraní (RĽZ) a munície a nedovolenému obchodovaniu s nimi a na podporu 

boja proti súvisiacemu vplyvu v Latinskej Amerike a Karibiku v rámci stratégie EÚ proti nedovoleným 

strelným zbraniam, ručným a ľahkým zbraniam a ich munícii s názvom „Zabezpečenie zbraní, ochrana 

obyvateľov“ 

Ú. v. EÚ L 322, 18.12.2018, s. 27 – 37 

14502/18 

3 665. zasadnutie Rady Európskej únie (doprava, telekomunikácie a energetika), ktoré sa konalo 19. decembra 2018 v Bruseli 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Rozhodnutie Rady o rozpočte na rok 2019, ktoré prijme regionálny riadiaci výbor 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/3 z 19. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

zaujať v regionálnom riadiacom výbore Dopravného spoločenstva, pokiaľ ide o určité rozpočtové 

záležitosti v súvislosti s vykonávaním Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva 

Ú. v. EÚ L 1, 3.1.2019, s. 1 – 4 

15204/18 
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3 666. zasadnutie Rady Európskej únie (životné prostredie), ktoré sa konalo 20. decembra 2018 v Bruseli 

LEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLO 

HLASOVANIA 

HLASOVANIE 

DPH – všeobecný mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti: tovar a služby 

Smernica Rady (EÚ) 2018/2057 z 20. decembra 2018, ktorou sa mení 

smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ 

ide o dočasné uplatňovanie všeobecného mechanizmu prenesenia daňovej 

povinnosti v súvislosti s dodávaním tovaru a poskytovaním služieb 

presahujúcich určitú limitnú sumu 

Ú. v. EÚ L 329, 27.12.2018, s. 3 – 7 

12852/18 Jednomyseľnosť Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

Nariadenie o stredisku CEDEFOP 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/128 zo 16. januára 

2019, ktorým sa zriaďuje Európske stredisko pre rozvoj odborného 

vzdelávania (Cedefop) a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (EHS) č. 337/75 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 90 – 105 

64/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 
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Vyhlásenie Komisie 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad tým, že spoluzákonodarcovia sa rozhodli odchýliť vo viacerých bodoch od spoločného prístupu Parlamentu, Rady 

a Komisie z 19. júla 2012 k decentralizovaným agentúram bez toho, aby poskytli potrebné odôvodnenie. 

Vypustenie doložky o ukončení platnosti/preskúmaní nie je v súlade so spoločným prístupom. Neexistencia doložky o ukončení platnosti 

v zakladajúcich nariadeniach však v žiadnom prípade nebude mať vplyv na právo iniciatívy Komisie. 

Komisia takisto vyjadruje poľutovanie nad odchýlením sa od spoločného prístupu v súvislosti s procesom vykonania celkového hodnotenia agentúry, 

pokiaľ ide o potrebu konzultácie so zainteresovanými stranami vrátane poslancov Parlamentu a správnej rady počas hodnotenia činnosti agentúr. 

Komisia pripomína, že takéto hodnotenia sa musia vykonávať úplne nezávisle. Pri vykonávaní hodnotení Komisia uplatní svoje obvyklé postupy 

pre konzultačné činnosti so zainteresovanými stranami. 

Komisia pri vhodnej príležitosti posúdi vplyv odchýlok od spoločného prístupu na fungovanie tripartitných agentúr. Nemali by sa považovať 

za precedens pre iné agentúry. 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad opätovným zavedením funkcie zástupcu riaditeľa v nariadení o zriadení nadácie Eurofound. Komisia by chcela 

pripomenúť, že vzhľadom na veľkosť tejto agentúry je toto ustanovenie neprimerané. 

Komisia by zároveň chcela zdôrazniť, že je teraz zodpovednosťou výkonného riaditeľa, aby rozhodol o vnútorných štruktúrach jednotlivých agentúr 

a CEDEFOP s cieľom vymedziť potrebné pravidlá zastupovania v záujme zabezpečenia kontinuity služby. 
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Vyhlásenie Talianska 

Taliansko patrilo počas rokovaní Rady o týchto troch spisoch k najaktívnejším delegáciám a prispelo k dosiahnutiu všeobecného smerovania 

v decembri 2016. 

Taliansko svojou flexibilitou voči požiadavkám Európskeho parlamentu pozitívne prispelo aj k priebehu trialógov, a zároveň chránilo podstatu 

všeobecného smerovania v Rade. 

Vzhľadom na spoločný prístup z roku 2012 a tripartitnú povahu uvedených agentúr sme sa snažili dosiahnuť čo najväčší súlad medzi nimi, pokiaľ ide 

o riadenie a pravidlá. 

Vymenovanie zástupcu riaditeľa pre Eurofound a Cedefop zo strany výkonného riaditeľa, ktoré je v prvom prípade povinné a v druhom dobrovoľné, 

nie je v súlade so strategickou úlohou správnej rady, ktorá je menovacím orgánom v týchto troch agentúrach. 

Nenamietame voči dohode, no z uvedeného dôvodu vyjadrujeme svoje hlboké poľutovanie. 

Nariadenie o agentúre EU-OSHA 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/126 zo 16. januára 

2019, ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre bezpečnosť a ochranu zdravia 

pri práci (EU-OSHA) a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 2062/94. 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 58 – 73 

62/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 38 
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Vyhlásenie Komisie 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad tým, že spoluzákonodarcovia sa rozhodli odchýliť vo viacerých bodoch od spoločného prístupu Parlamentu, Rady 

a Komisie z 19. júla 2012 k decentralizovaným agentúram bez toho, aby poskytli potrebné odôvodnenie. 

Vypustenie doložky o ukončení platnosti/preskúmaní nie je v súlade so spoločným prístupom. Neexistencia doložky o ukončení platnosti 

v zakladajúcich nariadeniach však v žiadnom prípade nebude mať vplyv na právo iniciatívy Komisie. 

Komisia takisto vyjadruje poľutovanie nad odchýlením sa od spoločného prístupu v súvislosti s procesom vykonania celkového hodnotenia agentúry, 

pokiaľ ide o potrebu konzultácie so zainteresovanými stranami vrátane poslancov Parlamentu a správnej rady počas hodnotenia činnosti agentúr. 

Komisia pripomína, že takéto hodnotenia sa musia vykonávať úplne nezávisle. Pri vykonávaní hodnotení Komisia uplatní svoje obvyklé postupy 

pre konzultačné činnosti so zainteresovanými stranami. 

Komisia pri vhodnej príležitosti posúdi vplyv odchýlok od spoločného prístupu na fungovanie tripartitných agentúr. Nemali by sa považovať 

za precedens pre iné agentúry. 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad opätovným zavedením funkcie zástupcu riaditeľa v nariadení o zriadení nadácie Eurofound. Komisia by chcela 

pripomenúť, že vzhľadom na veľkosť tejto agentúry je toto ustanovenie neprimerané. 

Komisia by zároveň chcela zdôrazniť, že je teraz zodpovednosťou výkonného riaditeľa, aby rozhodol o vnútorných štruktúrach jednotlivých agentúr 

a CEDEFOP s cieľom vymedziť potrebné pravidlá zastupovania v záujme zabezpečenia kontinuity služby. 

Vyhlásenie Talianska 

Taliansko patrilo počas rokovaní Rady o týchto troch spisoch k najaktívnejším delegáciám a prispelo k dosiahnutiu všeobecného smerovania 

v decembri 2016. 

Taliansko svojou flexibilitou voči požiadavkám Európskeho parlamentu pozitívne prispelo aj k priebehu trialógov, a zároveň chránilo podstatu 

všeobecného smerovania v Rade. 

Vzhľadom na spoločný prístup z roku 2012 a tripartitnú povahu uvedených agentúr sme sa snažili dosiahnuť čo najväčší súlad medzi nimi, pokiaľ ide 

o riadenie a pravidlá. 

Vymenovanie zástupcu riaditeľa pre Eurofound a Cedefop zo strany výkonného riaditeľa, ktoré je v prvom prípade povinné a v druhom dobrovoľné, 

nie je v súlade so strategickou úlohou správnej rady, ktorá je menovacím orgánom v týchto troch agentúrach. 

Nenamietame voči dohode, no z uvedeného dôvodu vyjadrujeme svoje hlboké poľutovanie. 
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Nariadenie o nadácii Eurofound 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/127 zo 16. januára 2019 

o zriadení Európskej nadácie pre zlepšovanie životných a pracovných 

podmienok (Eurofound) a o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 1365/75 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 74 – 89 

63/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za. 

vyhlásenie Komisie 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad tým, že spoluzákonodarcovia sa rozhodli odchýliť vo viacerých bodoch od spoločného prístupu Parlamentu, Rady 

a Komisie z 19. júla 2012 k decentralizovaným agentúram bez toho, aby poskytli potrebné odôvodnenie. 

Vypustenie doložky o ukončení platnosti/preskúmaní nie je v súlade so spoločným prístupom. Neexistencia doložky o ukončení platnosti 

v zakladajúcich nariadeniach však v žiadnom prípade nebude mať vplyv na právo iniciatívy Komisie. 

Komisia takisto vyjadruje poľutovanie nad odchýlením sa od spoločného prístupu v súvislosti s procesom vykonania celkového hodnotenia agentúry, 

pokiaľ ide o potrebu konzultácie so zainteresovanými stranami vrátane poslancov Parlamentu a správnej rady počas hodnotenia činnosti agentúr. 

Komisia pripomína, že takéto hodnotenia sa musia vykonávať úplne nezávisle. Pri vykonávaní hodnotení Komisia uplatní svoje obvyklé postupy 

pre konzultačné činnosti so zainteresovanými stranami. 

Komisia pri vhodnej príležitosti posúdi vplyv odchýlok od spoločného prístupu na fungovanie tripartitných agentúr. Nemali by sa považovať 

za precedens pre iné agentúry. 

Komisia vyjadruje poľutovanie nad opätovným zavedením funkcie zástupcu riaditeľa v nariadení o zriadení nadácie Eurofound. Komisia by chcela 

pripomenúť, že vzhľadom na veľkosť tejto agentúry je toto ustanovenie neprimerané. 

Komisia by zároveň chcela zdôrazniť, že je teraz zodpovednosťou výkonného riaditeľa, aby rozhodol o vnútorných štruktúrach jednotlivých agentúr 

a CEDEFOP s cieľom vymedziť potrebné pravidlá zastupovania v záujme zabezpečenia kontinuity služby. 
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Vyhlásenie Talianska 

Taliansko patrilo počas rokovaní Rady o týchto troch spisoch k najaktívnejším delegáciám a prispelo k dosiahnutiu všeobecného smerovania 

v decembri 2016. 

Taliansko svojou flexibilitou voči požiadavkám Európskeho parlamentu pozitívne prispelo aj k priebehu trialógov, a zároveň chránilo podstatu 

všeobecného smerovania v Rade. 

Vzhľadom na spoločný prístup z roku 2012 a tripartitnú povahu uvedených agentúr sme sa snažili dosiahnuť čo najväčší súlad medzi nimi, pokiaľ ide 

o riadenie a pravidlá. 

Vymenovanie zástupcu riaditeľa pre Eurofound a Cedefop zo strany výkonného riaditeľa, ktoré je v prvom prípade povinné a v druhom dobrovoľné, 

nie je v súlade so strategickou úlohou správnej rady, ktorá je menovacím orgánom v týchto troch agentúrach. 

Nenamietame voči dohode, no z uvedeného dôvodu vyjadrujeme svoje hlboké poľutovanie. 

Revízia smernice o vystavení karcinogénom a mutagénom pri práci (druhá 

skupina látok) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/130 zo 16. januára 2019, 

ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane pracovníkov pred rizikami 

súvisiacimi s expozíciou karcinogénom alebo mutagénom pri práci (Text 

s významom pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 112 – 120 

60/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

proti: UK 
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Vyhlásenie Spojeného kráľovstva 

Spojené kráľovstvo jednoznačne podporuje smernicu 2004/37/ES o ochrane pracovníkov pred rizikami z vystavenia účinkom karcinogénov alebo 

mutagénov pri práci a postup, ktorým Komisia stanovuje limitné hodnoty, ktorý zahŕňa dôkladné posúdenie vedeckých, technických a sociálno-

ekonomických faktorov a názorov zainteresovaných strán vrátane sociálnych partnerov. 

Spojené kráľovstvo uznáva oprávnené obavy, pokiaľ ide o expozíciu výfukovým emisiám zo vznetových naftových motorov, pričom expozícia týmto 

emisiám podlieha v Spojenom kráľovstve kontrolám už viac ako 20 rokov. Záväzné limitné hodnoty expozície pri práci by sa však mali zahrnúť 

do smernice o karcinogénoch a mutagénoch až po tom, keď sa úspešne dokončí postup stanovenia príslušných limitných hodnôt. Spojené kráľovstvo 

vyjadruje poľutovanie nad tým, že tento postup sa nedodržal pri stanovovaní záväznej limitnej hodnoty expozície pri práci pre elementárny uhlík ako 

indikátor výfukových emisií zo vznetových naftových motorov. Hoci Spojené kráľovstvo naďalej podporuje opatrenia na riešenie expozície 

výfukovým emisiám zo vznetových naftových motorov, nemôžeme podporiť spôsob, akým sa stanovila táto limitná hodnota, a preto nemôžeme 

podporiť ani túto zmenu smernice. 

Nariadenie o typovom schvaľovaní v súvislosti s brexitom 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/26 z 8. januára 2019, 

ktorým sa dopĺňajú právne predpisy Únie týkajúce sa typového schvaľovania, 

pokiaľ ide o vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie (Text s významom 

pre EHP) 

Ú. v. EÚ L 8I, 10.1.2019, s. 1 – 7 

67/18 Kvalifikovaná 

väčšina 

Všetky členské štáty 

hlasovali za, okrem: 

zdržali sa: DE 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Závery o znečisťovaní ovzdušia (osobitná správa Dvora audítorov č. 23/2018) 

Závery Rady o osobitnej správe Európskeho dvora audítorov č. 23/2018 s názvom Znečisťovanie 

ovzdušia: naše zdravie stále nemá dostatočnú ochranu 

15782/18 
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Nariadenie o kvótach pre určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2070 z 20. decembra 2018, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, 

ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky 

a stanovuje ich správa 

Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 197 – 209 

13271/18 

Nariadenie o pozastavení ciel v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

Nariadenie Rady (EÚ) 2018/2069 z 20. decembra 2018, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, 

ktorým sa pozastavujú autonómne clá Spoločného colného sadzobníka v prípade určitých 

poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 4 – 196 

15345/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Belgicku povoľuje oslobodiť od DPH niektoré zdaniteľné 

osoby 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/2077 z 20. decembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie 

rozhodnutie 2013/53/EÚ, ktorým sa Belgickému kráľovstvu povoľuje zaviesť osobitné opatrenie 

odchyľujúce sa od článku 285 smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 222 – 223 

14616/18 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa Nemecku povoľuje predĺžiť výnimku v oblasti DPH 

na niektoré tovary a služby 

Vykonávacie rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/2060 z 20. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2009/791/ES, ktorým sa Nemecku povoľuje naďalej uplatňovať opatrenie odchyľujúce sa od 

článkov 168 a 168a smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

Ú. v. EÚ L 329, 27.12.2018, s. 20 – 21 

14617/18 

Aktualizácia údajov o počte obyvateľov Únie – rozhodnutie 

Rozhodnutie Rady (EÚ, Euratom) 2018/2076 z 20. decembra 2018, ktorým sa mení rokovací poriadok 

Rady 

Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 218 – 221 

15270/18 
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Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Portugalsko, policajná spolupráca 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2017 pri hodnotení Portugalskej republiky, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského 

acquis v oblasti policajnej spolupráce 

14932/18 

Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Švédsko, vonkajšie hranice 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia závažných 

nedostatkov zistených v roku 2017 pri hodnotení Švédska, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského 

acquis v oblasti riadenia vonkajších hraníc 

14930/18 

Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Nórsko, navrátenia 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2017 pri hodnotení Nórska, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti 

návratu 

14889/18 

Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Holandsko, vonkajšie hranice 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2017 pri hodnotení Holandska, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského acquis 

v oblasti riadenia vonkajších hraníc (hraničné priechody EUROPOORT, Hoek van Holland, letisko 

Rotterdam The Hague a národné koordinačné centrum) 

14891/18 

Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Lotyšsko, vízová politika 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2018 pri hodnotení Lotyšska, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského acquis 

v oblasti spoločnej vízovej politiky 

14887/18 

Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Španielsko, policajná spolupráca 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2017 pri hodnotení Španielskeho kráľovstva, pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského 

acquis v oblasti policajnej spolupráce 

14936/18 
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Odporúčanie týkajúce sa schengenského hodnotenia – Švajčiarsko, policajná spolupráca 

Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce sa riešenia nedostatkov 

zistených v roku 2018 pri hodnotení Švajčiarskej konfederácie, pokiaľ ide o uplatňovanie 

schengenského acquis v oblasti policajnej spolupráce 

14928/18 

Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Antiguou a Barbudou 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/75 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Antiguou a Barbudou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 

a Antiguou a Barbudou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 1 – 3 

12383/17 

Dohoda medzi Európskou úniou a Antiguou a Barbudou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Antiguou a Barbudou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 4 – 7 

12382/17 

Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Barbadosom 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/76 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Barbadosom, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 

a Barbadosom o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 8 – 10 

12386/17 

Dohoda medzi Európskou úniou a Barbadosom, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Barbadosom o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 11 – 14 

12385/17 

Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Bahamským spoločenstvom 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/77 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Bahamským spoločenstvom, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Bahamským spoločenstvom o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 15 – 17 

12389/17 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 45 

 COMM.2.C  SK 
 

Dohoda medzi Európskou úniou a Bahamským spoločenstvom ktorou sa mení Dohoda medzi 

Európskym spoločenstvom a Bahamským spoločenstvom o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 18 – 21 

12388/17 

Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Federáciou Svätého Krištofa a Nevisu 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/80 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Federáciou Svätého Krištofa a Nevisu, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Federáciou Svätého Krištofa a Nevisu o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 36 – 38 

12393/17 

Dohoda medzi Európskou úniou a Federáciou Svätého Krištofa a Nevisu, ktorou sa mení Dohoda medzi 

Európskym spoločenstvom a Federáciou Svätého Krištofa a Nevisu o zrušení víz pri krátkodobých 

pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 39 – 42 

12391/17 

Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Maurícijskou republikou 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/78 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Maurícijskou republikou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 

a Maurícijskou republikou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 22 – 24 

12396/17 

Dohoda medzi Európskou úniou a Maurícijskou republikou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Maurícijskou republikou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 25 – 28 

12395/17 
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Rozhodnutie Rady o uzavretí dohody s Maurícijskou republikou 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/79 z 20. decembra 2018 o uzavretí v mene Únie Dohody medzi 

Európskou úniou a Seychelskou republikou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 

a Seychelskou republikou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 29 – 31 

12399/17 

Dohoda medzi Európskou úniou a Maurícijskou republikou, ktorou sa mení Dohoda medzi Európskym 

spoločenstvom a Seychelskou republikou o zrušení víz pri krátkodobých pobytoch 

Ú. v. EÚ L 18, 21.1.2019, s. 32 – 35 

12398/17 

Závery o osobitnej správe Európskeho dvora audítorov „Chemické, biologické, rádiologické a jadrové 

centrá excelentnosti EÚ“ 

Závery Rady o osobitnej správe Európskeho dvora audítorov č. 14/2018 s názvom „Chemické, 

biologické, rádiologické a jadrové centrá excelentnosti EÚ: potrebný je väčší pokrok“ 

15766/18 

Uzavretie dohody EÚ – Japonsko o hospodárskom partnerstve 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/1907 z 20. decembra 2018 o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou 

a Japonskom o hospodárskom partnerstve 

Ú. v. EÚ L 330, 27.12.2018, s. 1 – 2 

7964/18 

Dohoda medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve 

Ú. v. EÚ L 330, 27.12.2018, s. 3 – 899 

7965/18 

Rozhodnutie Rady o začatí rokovaní so Švajčiarskom o článku XXVIII – ochutené mäso 

Rozhodnutie Rady o povolení začať rokovania so Švajčiarskom v zmysle článku XXVIII dohody 

GATT 1994 o dohode o úprave švajčiarskych koncesií WTO pre inak nespracované ochutené mäso 

14471/18 



 

 

8884/19   zse,icb/ro 47 

 COMM.2.C  SK 
 

Rozhodnutie Rady o poverení začať rokovania o zmene colných kvót na hydinové mäso stanovených 

v dohode o pridružení medzi EÚ a Ukrajinou 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/52 z 20. decembra 2018 o poverení začať rokovania o dohode, ktorou sa 

mení existujúca colná kvóta na hydinové mäso a prípravky z hydinového mäsa a ktorou sa mení 

existujúci colný režim vzťahujúci sa na ostatné hydinové kusy, stanovené v prílohe I-A ku kapitole 1 

Dohody o pridružení medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou 

na strane druhej 

Ú. v. EÚ L 10, 14.1.2019, s. 62 – 63 

15078/18 

Rozhodnutie Rady o pozícii EÚ v rámci COP Rotterdamského dohovoru, pokiaľ ide o postupy 

na zabezpečenie súladu 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/53 z 20. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

prijať v konferencii zmluvných strán Rotterdamského dohovoru, pokiaľ ide o postupy na zabezpečenie 

súladu 

Ú. v. EÚ L 10, 14.1.2019, s. 64 – 70 

15143/18 

Rozhodnutie Rady o pozícii EÚ k rozšíreniu akčného plánu EÚ – Palestínska samospráva 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/222 z 20. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

zaujať v spoločnom výbore zriadenom Európsko-stredomorskou dočasnou dohodou o pridružení 

o obchode a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom, na jednej strane, a Organizáciou pre 

oslobodenie Palestíny (OOP) v prospech palestínskych orgánov Západného brehu a Pásma Gazy, 

na druhej strane, pokiaľ ide o predĺženie akčného plánu EÚ a Palestínskej samosprávy 

Ú. v. EÚ L 35, 7.2.2019, s. 32 – 34 

15113/18 

Rozhodnutie Rady o pozícii EÚ k rozšíreniu akčného plánu EÚ – Palestínska samospráva 

Rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/105 z 20. decembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie 

zaujať v asociačnej rade zriadenej Euro-stredomorskou dohodou, ktorou sa zakladá pridruženie medzi 

Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Izraelským štátom na strane 

druhej, pokiaľ ide o predĺženie akčného plánu EÚ a Izraela 

Ú. v. EÚ L 21, 24.1.2019, s. 64 – 65 

15114/18 
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Písomný postup ukončený 21. decembra 2018 

NELEGISLATÍVNE AKTY 

AKT DOKUMENT/VYHLÁSENIA 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2054 z 21. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2013/184/SZBP o reštriktívnych opatreniach voči Mjanmarsku/Barme 

Ú. v. EÚ L 327I, 21.12.2018, s. 5 – 8 

15036/18 

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/2078 z 21. decembra 2018, ktorým sa mení rozhodnutie 

2014/512/SZBP o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým destabilizuje 

situáciu na Ukrajine 

Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 224 – 224 

15262/18 
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